hospiten (j}

= : 204 (93¢
Centro: Grupo
SEPEENOE EsderlilagEnen
PROPUESTA INCLUSION BRAUN MEDICAL
Coste
SAP Descripcion MARCA Ref Prest]| Caja | Unidad

CREAR |Desinfectante de alto nivel Aci. Paracetico 800gr. BRAUN | 19812 6 132,00 € 22,00 £

CREAR |Desinfectante Sanitario base alcoholica 750ml BRAUN [ 19798 12 57,60 € 4,80 €

CREAR |Desinfectante Sanitario base alcoholica 5L BRAUN | 19288 1 26,00 € 26,00 £

444;/’

Precios sin impuestos()

~

GRUPO:
CLASE: )
CARACTERISTICA:

El Centro Hospitalario se responsabilizara que dicho material sea facturado al paciente y/o Entidad
Aseguradora Publica o Privada, con especial atencion a pacientes de Entidades Aseguradoras las cuales
requieran consentimiento y autorizacidn previa antes de su uso o aplicacién.

Si el paciente es asegurado de entidades quienes tienen acuerdos con proveedores, previamente la Direccién
o Administracién del Hospital debera verificar las marcas y/o proveedores homologados por la Entidad.

En caso que el paciente pertenezca a Entidades Aseguradora Piblicas o Privadas con quienes tengamos
Tarifa de Prestacion Cerrada, antes de dar conformidad la Direccién del hospital debera analizar el

coste del material junto con la tarifa de prestacién.

Gestion Realizada por
Victor Rodriguez

Fo.co s




Centro:
Servicio:

Grupo
o Esteriiszacion s
MATERIAL USO ACTUAL

INSTRUNET HOSPITALES

| Ref| PREST |[cons]

CAJA | UNIDAD| GASTO

I SAP Texto Breve
827609 |[INSTRUNET ANIOXIDE 1000 5L 2917 2 366 7722€| 38,61€| 14.131,26 €
927977 |[INSTRUNET ANIOSPRAY QUICK 1L 4949 12 2.664 156,00€| 13,00€| 34.632,00€
928128 |SURFANIOS PREMIUM GA 5L 4837 4837 4 308 144,12 €| 36,03€| 11.097,24 €

59.860,50 €

hospiten Q i

BRAUN MEDICAL
Texto Breve | Ref | PREST| cAJA [ UNIDAD | GASTO
Desinfectante de alto nivel Aci. Paracetico 800gr. 19812 6 132,00 € 22,00€ 8.052,00 €
Desinfectante Sanitaric base alcoholica 750m! 18796 12 57,60 € 4,80€ 12.787,20€
Desinfectante Sanitario base alcoholica 5L 19288 1 26,00 € 26,00 € 8.008,00 €
28.847,20 €
Ahorro -31.013,30 €




B/BRAUN

OFERTA

12/2019/1/4719

B. Braun Medical SA
Carretera de Terrassa, 121
Direccion Postal: Apartado 6
E-08191 Rubi (Barcelona)
Tel.: 935866200*

Fax: 935881096

Su referencia:

Haga referencia en sus comunicaciones:

Referencia:
Fecha oferta:
Vilida hasta:
Su contacto:

12/2019/1/4719
03/12/2019
02/03/2020

Maria Desiree Afonso
LINEA 03 (05)

ATN. José Manuel Jorge

HOSPITEN

(Compras)

Cl Alemania, 4

38400 Puerto de la Cruz
STA. CRUZ TENERIFE

0
Cod. Prod | Denominacion Producto | Presentacion | Cajafud | PreM
19812 STABIMED ULTRA 800 GR C/ 6 UDS car/6 Unidad 22,000000
19288 MELISEPTOL FOAM PURE CANISTER "WEST" 5LT un/1 Unidad 26,000000
19796 MELISEPTOL FOAM PURE SPR "WEST" 750 ML car/12 Unidad 4,800000

Aplica a toda la oferta:

Impuestos NO Incluidos

Vigencia: desde 04/12/2019 hasta 31/12/2020
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B/BRAUN

SHARING EXPERTISE

HOSPITEN
Ala. Sr. José Manuel Jorge (Dpto de
Compras)

Cl. Alemania, 4
38400 Puerto de la Cruz (Sta. Cruz Tenerife)

OFERTA

Fecha Oferta 29/11/2019

Su contacto Desirée Afonso
647698096
Referencia Producto U/Venta Precio ‘Ofe.rta
IGIC no incluido
19812 STABIMED ULTRA 800 GR C/6 22 €
19288 MELISEPTOL FOAM PURE CANISTER 5L /1 26 €

Aplica a toda la oferta:
Impuestos NO Incluidos
Vigencia:  desde 29/11/2019 hasta 31/12/2020

Ante cualquier duda, ruego se ponga en contacto con nosotros.
Atentamente,

B|Braun Medical, S.A.

B|BRAUN

B. Braun Medical SA
Carretera de Terrasso 421
08191 Rubi (Barcelona)
Tel.: 93 586 62 00"

R

Ingrid Estalella
Divisién 0.P.M




Victor Rodriguez Gonzalez

De: Maria Desiree Afonso <maria_desiree.afonso@bbraun.com>

Enviado el: viernes, 29 de noviembre de 2019 15:35

Para: Victor Rodriguez Gonzalez

Asunto: Re: Gama Desinfeccion

Datos adjuntos: Oferta HOSPITEN 29.11.pdf; ATT00001.htm; FT Meliseptol Foam Pure.pdf; ATTO0002.htm; FT

StabimedUltra.pdf; ATTO0003.htm

Hola Victor,

Aqui tienes la oferta:
El equivalente al[Surfanios es el Meliseptolly el equivalente al‘Anioxide es el Stabimed Ult@

Te adjunto también las fichas técnicas.

Queda pendiente el spray de superficie Aniospray-Quick que el equivalente es el Meliseptol Foam Pure 750 ml.

Un saludo,

The information contained in this communication is confidential, may be attorney-client privileged,
may constitute inside information, and is intended only for the use of the addressee. It is the property
of the company of the sender of this e-mail. Unauthorized use, disclosure, or copying of this
communication or any part thereof is strictly prohibited and may be unlawful. If you have received this
communication in error, please notify us immediately by return e-mail and destroy this communication
and all copies thereof, including all attachments.




Stabimed® ultra
DESINFECTANTE DE ALTO NIVEL

B/BRAUN

SHARING EXPERTISE

Stabimed® ultra es un desinfectante de alto nivel para instrumental médico y quirirgico

CARACTERISTICAS

= Desinfectante de alto nivel a base de 4cido
peracético altamente eficaz

= Libre de aldehidos, amonios cuaternarios y fenoles

m  Excelente compatibilidad con todo tipo de
materiales gracias a su pH neutro

= Alta capacidad de limpieza

= Formulacion granulada que evita la formacién de
pequefias particulas de polvo

= Listo para usar, de facil dilucién y no necesita
activadores

= Recomendado por Karl Storz endoscopios

INDICACIONES

= Stabimed® Ultra es un desinfectante de alto nivel
para la desinfeccion rapida de instrumental
médico-quirtirgico y endoscopios flexibles.

= Suamplio espectro de actividad satisface los
tltimos test CEN (Center of European Norms).

= Con propiedades de limpieza comparables a los
fenoles, pero biodegradable acorde con la OECD
(Organization of Economic Cooperation
Development).

= Con un sistema inhibidor de la corrosidn.

COMPOSICION
= Contiene: acido peracético al 0.16% in situ
(diluido a 10 g/l en agua).

DATOS FiSICO QUiMICOS

Solucion de trabajo: 2%

no aplica (n.a.) pH ~8
densidad (g/cm?): n.a. densidad (gfem?): 1

: aspecto: transparente
aspecto: polvo blanco qalilads

olor neutral olor caracteristicofagradable

DOSIFICACION E INSTRUCCIONES DE USO

Tests
DGM/VAH2001

Microorganismo

Limpieza y desinfeccion de
instrumentos termolabiles EN13727, EN 13624

y termoestables. Bacterias, EN14348, EN 14561 ?oﬂlumin
micobacterias, levaduras, EN 14562, EN 14563
virus y esporas EN 14476, EN13704

S DGHM/VAH2001, 2%
Hongos (A. brasiliensis) EN 14562 15 min

Diluir la formulacién granulada en agua a la concentracion
del 2% segtin los litros que se quieran obtener (20gr/litro).
Mezclar bien la solucion de trabajo y dejar activar durante
10 minutos. Las pequefas cantidades que puedan quedar

sin diluir no afectan a la actividad del producto, de hecho,
representan un reservorio de activacién de solucidn activa.

1. Utilizar guantes y ropa adecuada. Siga las
recomendaciones del fabricante del material a
desinfectar.

2. [Pre-lavado: inmediatamente después del uso del
material (con un detergente enzimatico cémo
Helizyme)].

3. Lavado: utilizar cepillos si es necesario (con un

detergente enzimatico como Helizyme).

Aclarar con agua.

Desinfeccién: con Stabimed® ultra (2%-10 min).

Aclarado con agua desmineralizada y estéril.

Dejar secar por completo.

N oo

ESTABILIDAD DE LA SOLUCION

Deseche la solucion después de 24 horas de su preparacion
o hasta que esté visiblemente contaminada.
Recomendamos desechar la solucién de trabajo una vez
finalizada la jornada de trabajo.

Pagina 1 de 2




INFORMACION DE CALIDAD Y MEDIO AMBIENTE

= B. Braun esta certificado acorde:

= DIN EN ISO 9001 sistema de gestion de calidad

= DIN EN ISO 13485 proporcionar dispositivos
médicos y servicios relacionados que cumplan
consistentemente los requisitos del cliente y los
requisitos  reglamentarios aplicables a los
productos sanitarios y servicios relacionados.

= DIN EN ISO 14001 sistema de gestion
medioambiental.

= DIN EN ISO 50001 ‘sistema de gestié.n energética. sfahlmed dltra

= QHSAS 18801 sistema de gestion de salud k?.: - 4
ocupacional y seguridad. g m:""""“““’

= El sitio de produccion Sempach dispone de "‘ bl Al

certificado GMP (Produccion Farmacéutica) """""mm disinfectant

= L) itstrumentendesinfektionsitte!
Rrtdectant 32 umrww"'
1D “D!ﬂnf:k&‘ipmmddmanh

ALMACENAMIENTO N ..,m,,,,mﬂ,n,‘,,,,,a.:n
=Dlsinfectant truments
= Proteger de la luz solar. - _nuinm..'..'L',’,::",.'.":,J:..n »

= Mantener fuera del alcance de los nifios. Stodek do depynfeke 13t
= |nflamable.
L}

"’?

r SDesinfectante de instrument®t

riedok na desinfekeiu l'"'"’"dy i

127

1 T E: .u‘ﬁ"fl‘thnl atrw instroment
Mantener alejado de fuentes de ignicién-No t\ pe .
fumar. B
|
= Caducidad: ver envase. I BRAUN
"  Biodegradacidn: biodegradable de acurdo con los _J_,r‘

estandares europeos.

PRESENTACION

Producto Presentacion (&)
B| Braun

Stabimed® Ultra 800gr  pack 6 x 800 gr 19812

CLASIFICACION: CE 0123 CLASE IIB

B. Braun Medical, S.A. | Division OPM| Ctra. de Terrassa, 121 | 08191 Rubi (Barcelona)
Tel. 93 586 62 00* | Fax 93 588 10 96 | www.bbraun.es

Pégina 2 de 2
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B/ BRAUN

SHARING EXPERTISE

MELISEPTOL® FOAM PURE
DESINFECTANTE DE AMBITO SANITARIO

Meliseptol® Foam Pure es un desinfectante alcohdlico para productos sanitarios y equipos médicos
con excelente compatibilidad con todo tipo de materiales, incluso aquellos sensibles al alcohol

CARACTERISTICAS EFICACIA MICROBIOLOGICA

= Rapido y efectivo en 1 minuto. Meliseptol® Foam pure es efectivo frente:

Excelente compatibilidad con todo tipo de
materiales.

Bajo contenido en alcohol.

No deja residuos en las superficies.

= Con propiedades detergentes y desinfectantes. = Bacterias (inc. TbB) y hongos (incl. C. albincans).

Virus envueltos: Gripe A, VHC, VHB, VIH,
Vacciniavirus.

Virus no envueltos: Norovirus, Poliomavirus y
Rotarvirus

= |deal para su uso en combinacion con B. Braun Eco

s

DGHM/VAH
Desinfeccién de superficies: Bacterias, hongos (C.  09/2001
INDICACIONES albincans), virus con envuelta (incl. VHBVHC, VIH,  EN 1040
Vaceinavirus, BVDV) EN 1275
; o . . Rotavirus EN 1276
= Especialmente indicado para la desinfeccion de DWVIRKI
material sanitario y equipos médicos como Hongos (A. brasiliensis) EN 13624
equipamiento quirGrgico, aparatos de ultrasonidos,

. : : Micobacteria (M. Terrae) £ 14308
bombas de infusion, incubadoras o camas de ’ EN14563
hospital. Virus de la gripe A DVV/RKI

=  Posee una excelente compatibilidad con todo tipo Rotavirus DWW/RKI
de materiales, incluidos aquellos sensibles al
) L Cl‘ Norovirus (MNV) EN 14476
alcohol como plastico acrilico y pruebas de
Poliomavirus DWV/RKI

ultrasonido.

= No contiene aldehidos ni alquilaminas y es un
excepcional producto multiusos con aroma
agradable y discreto.

DOSIFICACION E INSTRUCCIONES DE USO

COMPOSICION

= 100g de solucién contienen: = Usar guantes. Los aparatos médicos deben

desconectarse antes de su desinfeccion. Si no es

179 1-propanol, 0.23g de cloruro de posible, deben tomarse precauciones para

didecildimetilamonio. Excipientes: <5% asegurarse que el aparato no se pondra en marcha

surfactantes no ionicos, agua purificada. mientras se lleva a cabo la desinfeccién.

= Limpiar la superficie a desinfectar con una toallita
o pafio de un solo uso impregnado con Meliseptol®

Foam pure y dejar secar. Esperar a que el tiempo

DATOS FiSICO-QUIMICOS
= Apariencia: liquido transparente e incoloro

= Densidad (20°C): ~0.98g/ml de contacto haya transcurrido. No rociar
= Punto de inflamacion: +31.5 °C directamente en las aperturas de los dispositivos
= pH:~7 médicos. No aclarar. Dejar secar completamente.

Pégina 1 de 2




INFORMACION DE CALIDAD Y MEDIO AMBIENTE

B. Braun esta certificado acorde: -
= DIN EN ISO 9001 sistema de gestion de calidad roducto Present. | Cod B. Braun

2 485 : disnositi
v ; . 5 13 . pro‘porcmnar lhpigeine Meliseptol® Foam Pure 750 ml cl12 19796
médicos y servicios relacionados que cumplan

consistentemente los requisitos del cliente y los Meliseptol® Foam Pure 5 L ch 19288
requisitos  reglamentarios aplicables a los
productos sanitarios y servicios relacionados.
= DIN EN ISO 14001 sistema de gestion
medioambiental.
= DIN EN ISO 50001 sistema de gestion energética. Wipes dispenser
= QHSAS 18801 sistema de gestion de salud
ocupacional y sequridad.
= El sitio de produccion Sempach dispone de
certificado GMP (Produccion Farmacéutica)

B. Braun ECO Wipes 120 u C/6 19726

Cl4 19873

ALMACENAMIENTO

Proteger de la luz solar.

Mantener fuera del alcance de los nifios.
Inflamable.

Mantener alejado de las fuentes de ignicién.
Fecha de caducidad: 2 afios

Marcado CE Clase IIA

Empresa | Divisién | Ctra. de Terrassa, 121 08191 Rubi (Barcelona)
Tel. 93 586 62 00* | Fax 93 588 10 96 | www.bbraun.es

Péagina 2 de 2




* Ready to use solution

in short contact time

when drying
¢ Pleasantly fragranced

¢ Aldehyde free,
without colouring

e Ethanol-based composition
e Broad activity spectrum

e Does not leave any trace

READY
TO USE

Laboratoires

ANIOS

Le professionnel de la désinfection

00001

—]

R
- INDICATIONS
Swift disinfection of previously cleaned, non-immersible

medical devices resistant to alcohol (stethoscopes, cables
and connectors, pressure sensors, blood sugar testers,...).

CARACTERISTICS

» Ready to use product

s Clear colourless solution
¢ Density : approx 0.9

s pH at +20°C : approx 5.5

Arkg i anan




INSTRUCTIONS FOR USE

To be used with manual sprayer ANIOS equipment.

———— RN

Disinfectant for spraying

Previously clean the medical devices Spray an even film on the medical
with an ANIQS detergent disinfectant. devices surfaces.

QUALITATIVE COMPOSITION

Hydroalcoholic solution (ethanol 55%}, quaternary
ammonium propionate, fragrance.

PRECAUTIONS FOR USE

Flammable - Please follow the instructions for use
(drawn up in accordance with European Directive 99/45/CE).

Information available on the Safety Data Sheet and the label.

store between +5°C and +25°C.
Class lla medical device [Directive 93/42/EEC as amended)

PACKAGING

@ 12 bottles, 1L each with 4 sprayers ........... Ref. 2084.073
@4 cans, b litres each ... Ref. 2084.034
0
—
‘= Laboratoires  Pavé du Moulin
AN I os 59260 Lille-Hellemmes - France
Tél. +333 20 67 67 67 - Fax: +33320 67 67 68

Le professionnel de la désinfecion  WWW.anios.com

Leave for a 30 second minimum
contact time.

MICROBIOLOGICAL PROPERTIES

Active against  Standards Contact time

2 EN 1040, EN 13727, EN 14561, EN 13697, SouEs
Bacteria SARM (EN 14561)

. Mycobacterium terrae : EN 14348, EN 14563 30 sec.
Mycobacteria

Mycabacterium avium : EN 14348, EN 14563 5 min.
Yeasts | Ean&jz:;lbicans : EN 1275, EN 13624, EN 14562, e
Moulds “ i

Tricaphyton mentagrophytes : EN 14562

Aspergillus niger : EN 1275, EN 13624, EN 14562, 5 min.

En 13697.
Viruses Adenovirus, HIV-1, PRV (surrogate of HBV], 30 sec.

BVDV (surrogate of HCV], Vaccinia virus*
Herpes-virus, Coranavirus, Rotavirus,
Influenza virus A (H N )

Feline Calicivirus 5 min.

* RKI : The Robert Kach Institute recommends the use of disinfectants claiming "begrenzt viruzid
wirksan", i.e. limited virucidal activity ta interrupt the infection-chain. According to the RKI,
the limited virucidal activity corresponds to an activity against vacciniavirus and BVOV.

UNIDSPRAY 0!

[

GB2084-130530- Non contractual photographies
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Instrunet

SURFANIOS Premium

DETERGENTE DESINFECTANTE
SUELOS Y SUPERFICIES




e Wy
Instrunet

:  Detergentes

Indicaciones:
Limpieza y desinfeccién de suelos, paredes, material médico y dispositivos médicos no invasivos (estetoscopios,
medidores de glucosa, martillos de reflejos, etc.).

Composicion:
N-(3-aminopropil)-N-dodecilpropano-1,3-diamina (N°CAS 2372-82-9: 51 mg/g), Cloruro de didecildimetilamonio

(N°CAS 7173-51-5: 25 mg/g), excipientes.

Modo de empleo:

! ! 0,25%

Solucién concentrada. Se usa diluido al 0,25%, (2,5 ml/L).

Garrafa: 1 embolada * para 8 litros de agua fria o caliente (max. +60°C).
*1 embolada =20 ml

Envase: Se utiliza diluido al 0,25% (2,5 ml/l), es decir 20 ml por cada

8 litros de agua fria o caliente (méx. +60°C).

Aplicar en cantidad suficiente [+/- 30 ml/m?). Respetar el tiempo de
contacto indicado para la actividad antimicrobiana deseada. Enjuagar si
las zohas a tratar estan destinadas a entrar en contacto con la piel o con
las mucosas. Para la frecuencia de uso y la limpieza del material de
aplicacién, consulte el plan de higiene in situ. En dilucién de uso, el
producto no presenta incompatibilidad con los materiales habitualmente
utilizados.

Precauciones:

Informacion disponible en la ficha de datos de seguridad y en la etiqueta.
Almacenamiento: de +5°C a +35°C,

Producto sanitario de clase lla (Directiva 93/42/CEE modificada).

Presentacion:
Ref. 4837. - 1 Garrafa de 5 litros (Cajas de 4 unidades)

Ref. 4836. - 1 Envase de 1 litro (Cajas de 12 unidades) 0459
(EFICACIA BACTERICIDA | TUBERCULICIDA ACTIVO FRENTE LEVADURICIDA )
| AVIRUS
‘ Tiempo de accién ‘ 15 minutos 60 minutos 5 minutos 30 minutos

' ' EN 1276 EN 14348 Segtin EN 14476: EN 1650
i EN 13727 PRV virus modeto HBY) EN 13624

| Normativas EN 13697 BVDV wirus modelo Hevl EN 13697

E Vaccinia virus
HIV-1

1 Herpesvirus

l Rotavirus
Coronavirus (15 minutos] ¥

60002174

La actividad antimicrobiana del producto se recoge en el dossier cientifico, disponible bajo peticién,

I t 1 Laboratoires  SLU, Ctra. Sabadell a Granollers, Km 14,5 (C-155)
ns ru ne TAN I Os 08185 Llica de Vall - Barcelona - Espaiia

HOSPITAL Tél. +34 93 860 95 00 Fax. +34 93 843 96 95
I de la d www.instrunethospital.com

E21917-170103-Fotos no contratuales
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Instrunet TANIOS

HOSPITAL A Lostan Campany

Estimados clientes,

El motivo de esta carta es informarles sobre la situacion de los productos de la marca Instrunet.

Debido a la contaminacién del Instrunet Surfa'Safe Premium y Opaster'anios, les hacemos
saber que en estos momentos, el stock de nuestros productos se mantiene bloqueado en
nuestros almacenes pendiente de que sea liberado por las autoridades competentes.

El desbloqueo de los pedidos se esta realizando de forma progresiva y pensamos que en los
préximos dias, el volumen de expediciones sera mayor y en breve podremos normalizar el

suministro a su Hospital / Centro.

Agradecemos su paciencia y compromiso mientras tomamos estas precauciones para
continuar garantizando |la Seguridad de nuestros productos y sus pacientes.

Nuestros responsables de zonas de Instrunet Anios, les seguiran informando puntualmente de
la situacion.

Eordialmen}a,
— i

“Narcis Carr¢
Director General Instrunet Hospital SLU
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RV: INFORMACION BLOQUEO PEDIDOS INSTRUNET

Miguel Hernandez Gonzalez
Lun 25/11/2019 11:07

Para: Jose Manuel Jorge Pérez <josemanuel jorge@hospiten.com>
CC: Victor Rodriguez Gonzalez <victor.rodriguez@hospiten.com>

[ 1 archivos adjuntos (80 KB)
carta informativa 22_11.pdf;

Miguel Hernandez Gonzalez
Dpto de Compras Hospiten Bellevue - Tamaragua

s Antes de imprimir este mensaje, asegurese de que es necesario.

De: Gonzalez, Pilar [mailto:pilar.gonzalez@anios.com]

Enviado el: lunes, 25 de noviembre de 2019 9:33

Para: Victor Rodriguez Gonzélez; Miguel Hernandez Gonzalez; Delsy Yiset Batista Fernandez
Asunto: RV: INFORMACION BLOQUEO PEDIDOS INSTRUNET

Buenos dias, como ya sabéis estamos pasando un momento un tanto critico por las repercusiones que ha producido el tema del Surfa Safe
Premiun. Os adjunto carta informativa de como esta la situacidn, para que en todo momento tengais pleno conocimiento.

Deciros que como no podia ser de otra manera estamos actuando de la manera mas 4agil que nos es posible, intentando volver a normalizar
la situacion cuanto antes. Cada dfa se van desbloqueando lotes como es el caso del ANIOSGEL QUE SE PUEDE SERVIR CON NORMALIDAD A
DIA DE HOY. O nuestro Incidin Foam que serfa el sustituto del Aniospray Quick o del Surfa Safa Premium

Cualquier cosa en la que yo os pueda ayudar o duda que os pueda solventar, siempre estaré a vuestra mas completa disposicién.

Un abrazo

Pilar Gonzalez
Territory Manager
Mévil 690 932 672

LADORAT IR LS Clra. Sabadell a

| t t ?
nstrunet TANIOS |-+

Abans d'imprimir, pensi en el Medi Ambient / Antes de imprimir, piense en el Medio Ambiente / Befere printing this email, make sure it is really necessary

Confidencialidad: La informacion contenida en este correo electrénico puede ser confidencial yfo privilegiada siendo de uso exclusivo del destinalario. Queda terminantemente prohibida su
revelacién par cualquier medio y/o el ejercicio de cualquier accion relativa a su contenido. Si ha recibido este correo electronico por error, por faver informe de ello al remitente y eliminelo
inmediatamente de su sistema. Agradecemes su colaboracion.

Confidentiality: The information contained in this e-mail message may be confidential and/or privileged and is intended only for the addressee use. ILis strictly forbidden to disclose, distribute copy or
take any action in relation to the information herein cantained. If this e-mail message it has been sent to you in arror, please report to the sender and delete it immedialely from your system. Thank
you for your cooperation.

En cumplimiento de la LOPD le informamos de que sus dalos de contacto seran incorporados en ficheros litularidad de GRUPO INIBSA (LABORATORIOS INIBSA, S.A, INIBSA DENTAL, S.L.U,
INIBSA HOSPITAL, S.L.U, INIBSA GINECOLOGIA, S.A) e INSTRUNET HOSPITAL, S.L.U salvo que manifieste su voluntad en contra en el plazo de 30 dias contados desde la fecha de recepcion
de esta comunicacian. La finalidad de dicho fichero es la de servir de directorio 0 agenda de contactos, para facilitar la gestién administrativa y comercial desarrollada por Grupo Inibsa, asi como la

respuesta a las consultas que nos pueda plantear. Ud. tiene la posibilidad de ejercer los derechos de acceso, rectificacién, cancelacidn y oposicién previstos en la ley dirigiéndose por email, junto

con un documento que acredite su identidad a: jopd@inibsa.com

In compliance with the Organic Law of Protection of Personal Data, we inform you that your contact details have been incorporated into files owned by GRUPO INIBSA (LABORATORIOS INIBSA,
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Gama Desinfeccion

Maria Desiree Afonso <maria_desiree.afonso@bbraun.com>
Mar 04/12/2018 15:26

Para: Jose Manuel Jorge Pérez <josemanuel jorge@haospiten.com>; Victor Rodriguez Gonzélez <victor.rodriguez@hospiten.com>

ﬂ]J 2 archivos adjuntos (287 KB)
Oferta-Hospiten_Control Infecciones.pdf; Gama Desinfeccién.pdf;

Buenas tardes José Manuel Jorge,

Tal y como te adelante hace unas semanas, la gama de desinfeccién de productos Braun que hasta ahora te la
distribufa Fermon, la llevamos directamente desde Braun a partir del 1 de enero de 2019.

Te adjunto un listado de productos que se encuentran dentro de nuestra gamay un presupuesto con los productos
que a dia de hoy estas consumiendo en tus centros.

Ademas de la servirte la gama, nosotros disponemos de formacién y seguimiento de los productos, sobre todo con la
gama de desinfeccidn de manos, teniéndonos a vuestra disposicién para dar los talleres con nuestro soporte de
formacién (Camara fluorescente entre otros).

Me gustaria poder reunirme con ustedes para poder explicar mas detalladamente toda nuestra gama y nuestro
soporte formativo.

Un saludo,

Désirée Afonso
BBraun Medical S.A.
OPM Tenerife
647.698.096



